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MPOBJEMA XYJIO)KHbO-ECTETUYHOI'O BUXOBAHHS HA YPOKAX IHO3EMHOI MOBU

Ha cv0200Hi 6 ykpaincoKitl wKIIbHIT 0CEIMI OLIbUICTb YUHIE MAE 3HUNCEHUTL IHmepec 00 8UGHEHHS IHO3eMHUX MO8. Y daHill
cmammi My nPOAHATI3YEMO NPUYUHU MAKOI MeHOeHYIT ma 3anponoHyeEMo Memoo, AKULl 00360UMb NIOBUWUMI IHMepec Wooo
8UBUEHHSA IHO3eMHUX MO8. Memod opama nedazoziku Hady8 wupoxozo nowtupents 8 wikonax Cnonyvenux LlImamax Amepuxu.
THocmynoso 6in cmas nowupro8amucs ik MemoouKa UKIAOaHHs axeniiucvkoi mosu ma aimepamypu. buusicue 0o 2012 poky
OaHull Nedazo2iyHuLl Memoo cmag 3acnmoco8y8amucs 8 0eaKux NPUBAMHUX WKonax y kpainax xonuwnvoeo CHJI. /lesxi suxna-
0ayi HAnUCaIU HAyKo8i oucepmayii, NPUCEIUeHi BUBYEHHIO MA BNPOBAOICEHHIO OPAMA Neda202iKu 8 OCGIMHIL npoyec cepeoHix
kaacie. Taxkuii Memoo 6ugueHHs AHSIIICLKOL MOGU 1 IIMepamypu Ompumas 0ooputl 8I02yK 6i0 OLIbUWOCE YUHIS, Y YOMY MU Oyu
nepekoHaHi Ha ceoiil enacHii npaxmuyi. Mu docnioxcysanu memoo opama nedazoziku, AKutl 6y10 3acmoco8aHo Ha NPAKMUY-
HoMYy 3anammi (ypoyi aneniucvkoi mosu) 6 ooecwvkitl wikoni Ne 11. Hamu 6y6 po3podnenuil naan nposedenus ypoxy aueniticbkoi
MO8U 3 3ACMOCYBAHHAM Memody opama nedazoziku. Y cmammi mu OOKIAOHO ONUWLEMO NPOBEOCHHS MAKO2O NPAKMUYHOZ0
VPOKY ceped yuHig 6 Kaacy 3a2anbHO0C8ImHb0I wikonu. Mu 8gaxcaemo, o y ybo2o Memooy € MaubymHe, i yei memoo 6yoe
BUKOPUCTOBYBAMUCA OA2aMbMA UUMENAMU, AKI BUKIAOAOMb iHo3eMHi Mosu. Memoo opama nedazoiku 0ac Mo#CIugicmo
VUHAM cmasamu OLibuL KOMYHIKADeTbHUMU, 00380IAE IMNPOGIZy6amu nio 4ac ypoxy i CHpamosanuil Ha me, Wob 0amu MO*CIU-
gicmb yuHaAM Oinvute posmogismu. Lle donomodice yunam necute NONOGHUMU CLOBHUKOBULL 3ANAC, eMOYINIHO BUCTOBTIOBAMUCS
i, 6i0N0BIOHO, po3Kpinauyeamu cede ni0 Yac CHIIKYBAHHA 3 THUWUMU, WO OOCUMb BANCIUBO V BUBYAHHI THO3EMHUX MO8. L[
MemoouKa GUKIAOAHHS MAE C80K0 0COONUBICMb, A came. O/l NPOBEOCHHs. MAKUX MEOPUUX YPOKI@ NOMPIOHO euoinsimu OLibuLy
KinbKicms 200uH. 3a 45 X6uuH, 8i08e0eHUX HA YPOK, HEMOXMCIUBO 8UKOHAMU 6Ci MBOpYI 3a60anHs. MiHiMym Ha maki 3anamms
8i0800smbCs, K npasuno, 1 eoouna i 30 xeunun. Buxnaoaui, aKki npakmukyioms Memoouxy opama neoazoziku, 8 0CHOBHOMY
NPAKMUKyoms MAaki 3aHamms no3aypouHo, i, 8I0N0BIOHO, He ) BCIX YUHIG 3 S6IAEMbCs OANCAHHSA 3ANUWAMUCS NICIA YPOKIE.
YV 6uumenis-npuxunbHuxie makoi Memoouxu € Haois, Wo 8 HAUOIUNCLOMY MALIOYMHLOMY 6Ce HC MAKU 8 WIKLIbHY npozpamy 6yoe
BKIIOUEHO OiNbille 200UH YPOUHO020 Yacy O NPOBEOEHHA MAKUX MEOPUUX YPOKI8.

Knrouosi cnosa: opama nedazoeixa, opamamuuni cmpameeii, English Language Arts (ELA).

IHoni, 3aliMalO4UCh PENEeTUTOPCHKOIO MPAKTUKOIO, MU MOMITHIM TEHACHIIIO 3HMKEHOTO 1HTEpeCy B LIKOJISPIB
II0/T0 BUBYCHHS aHDIiHChKOT MOBH. Ha Hamie nuranus: «HoMy y Bac Takuii caOKuWi iHTEpeC 10 BUBUCHHS aHTIIIH-
CBhKOi MOBH?» TIEpEBaKHO YUHI BiAmoBigann omHomaHiTHO. Lle Oymu Hemocrawa yacy 10 BHBUCHHS Marepiaiy, Bii-
CYTHICTh MOTHBAIIIT 1 MEpeayciM BIICYTHICTB iHTEpecy 10 MOoBH. OCOOMCTO HaIl iHTEpeC JI0 aHITIMCHKOT KYJIBTYpH
OB’ sI3aHMI 3 HAIUM Oa)kKaHHSIM YHMTATH JITEPATypHi TBOPH, JUBHUTHCS (DITBMH, CIyXaTd MY3HKy TOmo. ToMy mMu
JUHTITA BUCHOBKY: JUISI TOTO IT00 BUKJIMKATH IHTEPEC Y IIKOJISIPA CEPEAHBOT IIKOIH IO BUBYCHHS aHIIIHCHKOI MOBH,
MOTPiIOHO 00OB’A3KOBO HOTO 03HAHOMHTH 3 KYJBTYPOIO, JIITepaTyporo i MuctenTBoM Bemmkoi bputanii Ta Criomyude-
nux [ltariB AMepuku. O3HaOMUBIINCEH 13 TUCEMEHHUKAMH, SIKi MAalOTh CBITOBY HOMYJISIPHICTD, TA IXHIMH TBOPAMH,
HIKOJISAPI MOXKYTh JII3HATUCS PO ICTOPir0 KpaiHu, MOBY sIKOi BOHHM BUBYAIOTh. Ha Harry mymKy, HAHKpaIuM METOIO0M
BHBYAHHA aHIVIIMCHKOT MOBH B IIIKOJII MOJKE CTaTH METO]I ipaMa IMearoriky, KU € akTyaJlbHUM Ha ChOTO/IHI.

Merta cTaTTi — pO3IJISAA ICUXOJIOTTYHUX Ta MEAArOr iYHUX YMOB IIOJI0 PO3BUTKY €CTETUYHOTO CIIPUIHSTTS Y4HIB
CEpeJHIX KJaciB.

Jlpama niejarorika MiCTUTh JpaMaTH4HI CTpaTerii, sKi 31HCHIOITBCS Yepe3 MUCTEITBO. AJle K MOBa 1 MHUCTe-
[TBO B3a€MOIIOB s13aHi, I YU MOXXYTh BOHH BIUTHHYTH Ha OIHE OHOTO B Iporeci HaByaHHs? Tak, MOXKYTB:

[To-mepirie, iCHYFOTh YOTHPH BHJM MOBJICHHEBOI JISUTLHOCTI B aHIIIHCHKIA MOBI, siKi MarOTh Ha3By English
Language Arts (ELA). Jlo HUX BIZHOCSATHCS:

— yutanHs (reading);

— roBopinHs (speaking);

— IICBbMO (Writing);

— aynitoBanHs (listening).

Pi3Hi qpamartuuHi cTparerii MOXyTh BIUIMHYTU Ha TOJIMIIEHHS KOXHOTO BUY MOBJIECHHEBOI AiIbHOCTI. Bun-
TeJi MOXKYTh BUKOPHCTOBYBATH 1Ii paMaTU4Hi cTparerii Ha cBoe 0ayeHHsA. Y Hac € CBOi BIOAOOAHI METOIH IIOJ0
BHMBYEHHS aHINIIHCHKOI MOBH, K1 MM Jjajli OyJeMO ONMUCYBaTH. 3 BUILECKAa3aHOTO XOUeMO IiJCyMyBaTH, 1110, BUBYa-
I0YM aHDIIMCHKY 33 JOMOMOTOI0 MHUCTEUTBA, B YUYHIB 3HIKYETHCS Hampyra B MPOIECi HABYaHHS: BOHU Habararo
Kpalie i oxouilie CipruiMarTh HABYAJILHUI MaTepiall.

[o-mpyre, npama menarorika Crpuse TyXOBHOMY i €CTETHYHOMY PO3BUTKY IIKOJISIPA, IO € Jy>KE BAKIHBHM.
Y mIKiIbHIN IporpaMi Ha ChOTOJIHI yBara npuAUISEThCs OUTBIIE IKUTBHIH MporpaMi, a came yu4eHb TOBUHEH BUBUUTH
Martepia 3a eBHUI Yac (YBepTh, CEMECTp TOIIO0). ToMy IpoIec HaBUYaHHS BiZOYBa€ThCS JJOCUTH-TAKU 3 BEITMKHM
HaBaHTKEHHSIM Ha y4yHs. Hectaya ypokiB, BiIBEICHUX /ISl XyJI0)KHbO-€CTETHYHOTO BUXOBAHHS IIKOJISIPIB, MOXKE
IPU3BECTH A0 TyXOBHOTO 3yOOXKiHHS MOJIOJIOTO MOKOJIIHHS, SIKE HABYAETHCS CHOTO/IHI.

Jpama nenarorika sk OKpeMa IeAaroridyHa MEeTOAMKa BUHHUKIA Bix TeaTpanbHoi ocBith y XX cromitti. Bona
OXOITIOE JIesIKi JpaMaTW4Hi cTparerii TearpajbHOi OCBITH, Taki, sK: OaueHHS POJi 3 TOYKH 30pYy MEPCOHAXKa
(writing-in-role), ponboBa rpa (role-play), TBopua npama (creative drama), qpamaruuna kaptuHa (tableau), immpo-
Bi3alis (improvisation) TOIIO.
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Hayxosuii yaconuc HITY imeni M. I1. /[pacomanosa

Jpama nenarorika 3’seunack y 1920 poni B Crionmyuenunx IlItarax sik «creative dramaticsy (TBopua Japamaryp-
Tist), sIKa pO3BUBAE €CTETUYHI CMAKH Y IIKOJISIPIB 1 TIOJIETIITYE HABYAHHS IUISIXOM JIpaMaTU9YHUX cTpareriit. [Iporsrom
0araTboX POKIB yUUTEll 3 Pi3HUX KpaiH cBiTy, Taki sik Jlopoti Xitkot, Biona Criomin, ['eBin bonTon Ta 6araro iHmmx
MIPOIOBXKYBAIIN €KCTIEPUMEHTYBATH i PO3BUBATH 111 JIpaMaTHUHI 3aCO0M HaBYaHHA. AJie caMe 3a OCTaHHi JBaJIIsTh
POKIB 3pocCTae iX aKkTyaJlbHICTh 1 TOMYIsIpHicTh. ChOrOHI 06arato menaroriB yCBiOMIIOIOTh 3HaUHY POJIb MHUCTe-
urBa B ocBiTi. HaBite HaykoBui FOHECKO opranizysanu nporpamy International Drama Theatre and Education
Association (IDEA), ne yuacHUKH 3 pi3HUX KYTOUKIB CBIiTYy OepyTh yyacTh y 3aX0jaX, IPOINOHYIOUH CBOi i€l 11010
JIPaMaTHYHOTO HABYAHHS Y HABYAIBHUX 3aKJIA/IaX.

Takox 10 MeTOAy Jpama IEAaroTiKd Y BUBUYCHHI aHITIMCHKOI MOBH MU IIHIIUIM, TyMAlO4d MPO TE, SIKAM CIIO-
co0OM 30araTUTH CIIOBHUKOBHH 3arac y4Hs 1 BMITH MIATPUMYBaTH Oeciy 3 HOCiEM ab0 CITiBPO3MOBHUKOM, SKHUN
BOJIOJTIE BUCOKHUM pIiBHEM aHIIIHCHKOI. MM BUPIIIWIHN, IO CJIiJT TOCTaBUTH cede Ha Miclie Hocis. Tak, BiH KuBe
B aHITIOMOBHOMY OTOYCHHI i aHIITIHChKa — HOTO piIHAa MOBA, ajie IHOTO HEAOCTATHHO UIS KPACHBOTO MOBIICHHS.
[1]o0 BOJIOMITH KPacHBUM MOBJICHHSIM, HOCIH YMTa€ KHMXKH, Ta3€TH, CTATTI TOIIO. Ternep po3IITHEMO CHUTYAIII0
BHBUCHHS aHIIIHCHKOI MOBH B HAIIOMY IIKITBHOMY IPOCTOpi. Y 0araTbox INKONaX NMPONOHYETHCS HABYAHHS 3a
JIOTIOMOTOFO aJIalITOBAHUX TEKCTIiB MIO/I0 BUBYCHHS 1HO3€MHOT MOBH. Bijl caMoro mouarky y4yHi 3BUKalOTh JIO aJiar-
TOBAaHUX TEKCTIB, 1 3 Ya4COM CTAa€ BCE CKIIAJIHIIIE YATATH i PO3YMITH OpUTIHATIBHI TEKCTH.

Po3ymiroun Te, 110 i 9ac YUTAHHS OPUTIHAIBLHOTO TEKCTY B YUHIB MOXKYTh HA MOYATKY 3’ SIBUTUCS CKJIA THOIII,
MU I BUCHOBKY, 110 Oys10 6 100pe, sIKkOW OpUTiHAJIbHUMA TEKCT JIITepaTypHOro TBOPY OyB MOAAHUN Y BUIVISAL
JIpaMaTHYHHX CIEH, sIKi OyayTh po3irpyBaTucs y4HsMH. J[paMa memarorika 3qanacst Ham ifeadbHuM pitneHasM. s
CTaTTs MOXKE TIePEKOHATH YUTaYa, 0 METOJ apaMa IMEeNaroriké MifiCHO MOKE TOJICTIIHTH PO3YyMIiHHS Ta CIIPHIA-
MaHHSI OPHUTIHATBHUX TEKCTIB.

Ha mpaktuiii MU BHPIIIWIM TMEPEBIPUTH €0 3 O3HAMOMIICHHSM OPHTIHAJIBHOTO TEKCTy Kasku «Alice’s
Adventures in Wonderlandy, sika Harnmcana autsiyumM nrcbMeHHUKOM JIptoicom Kepposom. ITopaauBimmick 1mosmo
HAIIIOTO EKCTIEPUMEHTY 3 JOCBITUYCHUMH BUUTEISIMH, a CaMe HAIINMH MIKUTBHIMH BUUTEISIMU, MH 3PO3YMLIH, 110
HaIlIa iJiest He OTpuMaJja IXHbOTO CXBaJICHHS. Y X0 HAIIOTO JIOCII/PKEHHS 0araTto BUMTEINIB M BUCHOBKY, IO
3po0OuTH 11 Oy/ie CKJIAJHO 3 YYHSMHU CEPEeJHbOT IIKOIH. AJe HaM MOIIACTUIIO, 110 MU BCE-TaKU 3HANIIIM BYUTEIS,
SIKUI TIOTOJIMBCS] BUAUTUTH JIJIsl HAC Yac pa3oM 31 CBOIM KJIACOM 1 IOTIOMOITH HaM B MPOBEACHHI eKCIIEpUMEHTAIb-
HOTO YPOKY 13 3aCTOCYBaHHSM Jipama nenaroriki. Ham Jo3BONHMIIN MPOBECTH TOCIHIHKEHHS Y 6 Kiaci MI010 Xy10%K-
HBO-CCTETHYHOTO BUXOBAHHS Ha yPOKaxX aHNIIHCHKOI MOBH. Y HAc 3’SIBHJIACS MOXIIUBICTD 3’sICYBaTH HA MPAKTHIII,
SIK YYHI CIPUAMYTh 03HAHOMIICHHS 3 OPHTIHAJIBHAM TEKCTOM Yepe3 TBOPUY IpaMy i pOIbOBI irpH.

Ha Hami norisit, mepiimm i3 Kareropii MOBJICHHEBOT AisUTbHOCTI Ma€e OyTH YMTaHHSA. MU BiJIaeEMo TiepeBary KoM-
OIHYBaHHIO YHTAHHS 3 TAKMMH JIPAMAaTHUYHUMHU CTPATETISIMHU, SIK meopua opama i poivosa epa. 3 yCix po3iiiB Ka3Kku
«Alice’s Adventures in Wonderland» OyB B3stuii chomuii (A Mad Tea Party). KoxkxHoMy y4YHEB1 BiZIBOAMBCS OJIMH
ab3arl i MU JjoroMaraiii oMy TNiepekiiaiaTi ClIoBa, 3 SKMMHU BiH He OyB 3Haiiomuii. [loTim, m00 n1o0pe 3akpinuTu
MPOYMTAHUH MaTepiall IUIsl MOJANBIINX TBOPYHX 3aBJlaHb, MU BUPIIINIA BUKOPUCTATH APAMATUYHY CTPATETIIO PO/
na cmini (role on the wall). Lle 6ymo 3po6ieHo 3 MeTOrO, I[00 B YUHIB SKOMOTA SICHIIIE 3’SIBUJIOCS YSBICHHS IIPO
MIEPCOHAXIB, sIKi IM TOBEJETHCS 3irpaTH.

Juist Toro 106 nepeiTy Bif YMTaHHA A0 TBOPUOi ApaMu abo posIbOBil Ipy, MU BifJamu nepesary nucbMmy. Kiac
OyB nopinexuil Ha 3 rpynu no 4—6 y4His. ITocunarouncek Ha TEKCT 1 HOBI CI0Ba, y4HAM OyJIO JaHO 3aBIAHHS KOJICK-
TUBHO CKJIACTH CLIEHApPii /Ui MiHI-CLEHKHM Ta PO3MOAUIMTH PoJii MK co0ot0. Y JaHOMY 3aBAaHHI Oyia 3acToco-
BaHa IIe OJ[HA JAPaMaTHYHA CTPATETIs IMiJl Ha3BOIO OaueHHs poni 3 mouKu 30py nepconaica (writing-in-role), B ki
YUYHI aKTHBHO BUKOPUCTOBYBAJIM HOBI clI0Ba. Takwii TBOPYHIA MPOLIEC CIPHSIE PO3BUTKY KPEaTHBHOCTI, PO3yMOBHUX
3MIOHOCTEH, OPraHi30BaHOCTI, & HAWTOJIOBHIIIE — 3aIliKaBJICHOCTI YYHIB 0 BUBYaHHS aHMIiHChKOT MoBH. I1in yac
CIICHKH yYHI CaMOBHPaXKalll ce0e TOJIOCOM 1 J)KECTaMH, CTAF04YM OUIBII PO3KYTHMH ¥ yIIeBHEHUMH B co0i. bararto
VYHIB, SIK BUSIBHJIOCSI, MaJId OCOOJMBI TBOPUI 3/1i10HOCTI Ta 3MOIIH cebe J00pe MPOSBUTH B aKTOPCHKiil Maiictep-
HOCTI. Y MPOIECi TAKOTO TBOPYOTO MiIXOly TOYMHAIOTH PO3BUBATUCS TaKi BUU MOBJIICHHEBOI TISITBHOCTI, SIK TOBO-
pinns (speaking) i ayxaitoBanns (listening).

HactynuuM niaHOM Ha HalIOMy €KCIEpHUMEHTAIbHOMY ypoli Oyl1o KOMOIHYBaHHS TaKUX BUAIB MOBJIEHHEBOI
JUSUTBHOCTI, SIK TOBOPiHHSA (Speaking) Ta untanHs (reading) 3 moesiero. [loesist qoroMarae y9asM pO3BHBaTH iXHi
MOBHI, YUTAaIbKi 3[I0HOCTI Ta MOMOBHUTH CBOI 3HAHHS TPO KYJBTYpY, JITEPaTypy Ta ICTOPit0 KpaiHW, MOBY SIKOi
BiH BHBYa€. UnTaroun 1moe3iro aHMIIHCHKHUX MTOCTIB B OPUTIHAMI, YIHI EMOIIHO TOYMHAIOTH IEPEKUBATH TOMIT, SKi
omucani y TBopi. OTke, oe3is € HeBIIAIIPHOIO YaCTHHOIO JpaMa Ieaaroriki. Bona cripusie eMoniitHii po3KyTocTi
1 PO3BUTKY YsIBU y LLIKOJISIpA.

KoxeH yueHb MaB 3Mory my0OJIiuHO BUCTYIUTH nepeA KinacoM. I1ix uac yntaHHs y4HI 3aXOIUTIOBAJINCS BipIIaMy,
YUTAIOUH iX BUpa3HO. BOHM BUCIOBITIOBAJIM CBOT €MOIIii MiMIKOI0O, )KECTaMU Ta IHTOHAI[I€0. YnTaouu OpuriHaabHi
TBOPH BEJIUKUX ITOCTIB YU MACHbMEHHUKIB, YYHI HE TUTBKH Mi3HAIOTH CIIPABKHIO MOBY, SIKy BOHU BHBYAIOTh, & TAKOXK
Ha0araTo JIermie 3amam’ ITOBYIOTh HOBI CJTOBA. YUHI, 3 SIKHMU MU TIPOBOJIFIIH CBOE JTOCIIIKEHHSI, 3 IIUM MOTOIFITHCS.

3aKiHYYIOUH Halll eKCIICPUMEHTAIILHUE YPOK, MU BHPIIIMAIM Pa30M 3 YUHSAMH 3acmiBaTu micHio In a World Of
My Own 17151 pO3BHTKY ay/lif0BaHHs. AJie Ha BIZIMIHY BiJl TOTIEPE/IHIX EKCIICPUMEHTIB, HE BC1 yUHI 3TOJMIIUCH OpaTH
y4acTh Y I[bOMY TBOPYOMY 3aBJIaHHI. YUHI, SIKi HE XOTUIN CITIBATH, 3AJIMIIAINCH y PO IIsIadiB. Y Mporeci 3acTo-
CYBaHHS METOJly CITiBY TTICEHb aHTJIIMCHKOK MOBOIO MU 0€310CepETHHO BUPIIIMIM B3STH Y4acTh Pa3oM 3 YUHSIMHU.
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Taka npamarudHa cTpareris Mae Ha3By suumens y poni (Teacher in Role). Ile monomorno y4HsiM He BIT4yBaTH JHC-
koM(dopTy T yac CriBy.

Uu Moxe BIUIMHYTH TCHSI HA MOBIICHHEBI 311i0HOCTI yuHIB? 3BHYaifHO. Himo He Moxke Tak miadaapopuTh i
MOTHBYBATH, SIK IIICHS Ha YPOIli iH0O3eMHO{ MOBH. «POI3MHKa» CIIIBY B TOMY, III0 Y4IHI CIPUIMAIOTh cJI0Ba Ha (OHI
My3uKH. Uepes coBa MiCeHb MOKHA BUBUUTH UK PsITT IEKCUKO-TPAMaTHYHUX acIIeKTiB MOBH: Bi (POHETUYHOT 1
TUMYaCOBOi CUCTEM MOBH /IO CIIEHTY Ta 1110M.

IIpoBenenHuit HaMu ypoK aHIIiCbKOI MOBH 3 Y4HSIMH 6 KJIacy 3arajbHOOCBITHBOT mrkonu Ne 11 moxasas, 1110
JlaHA METOJVKA NIHCHO NMPUAMAETHCS YYHSIMHU 3 BEIUKHM IHTEPECOM. YUHI, TI3HABIINCH MPO TaKy MOXIUBICTH
BHBUCHHS aHIIIIICHKOI MOBH B IIKOJI, BU3HAIIM, III0 BOHA IX 3aXOIUTIOE. Bei 0e3 BUHATKY Y4HI TOOa)Xaiu B3SATH
y4acTh y HAIIOMY €KCIIEPUMEHTAIFHOMY YpOIIi. 3 caMOro MOYaTKy €KCIePHMEHTaIbHOTO YPOKY B Kiaci CTBOPH-
JIach BUTbHA TBOpYA arMocdepa. YUHI caMOCTIHHO PO3MOIUIMIIN Ta CKIIAJIM POJIi iIrpOBOI I ecH 3a TBOpoM «Alice’s
Adventure’s in Wonderland» Ta Bupa3Ho yutanu noesiro. Jlymka, 1110 He MOYKHA IPUMYIITYBATH YUYHIB, SIKi HE MatOTh
BHCOKOTO PiBHS, YMTATH OPUTIHAIBHI JiTeparypHi TBOpH, Oyiia po3BisHa. Mu nanu yunsm npoOHuid Tect ESOL,
00 MepeBipyuTH piBEHb aHIIIHCHKOI. Pesynbraru Oyinu TakuMu:

PiBenb anrmiiicbkoi B kiaci OyB Big elementary no upper-intermediate. Sk Mmu 0auumo, L€ HE 3aBAJUIIO YUHIM
YUTATH aHIJIOMOBHY Ka3Ky, [TO€3110 Ta 3acIiBaTy aHIJIOMOBHY ITICHIO. YCi CTapaHHO po30upaiu CBOi poii 1 paau-
JIHCS, SIK TM Kpallie eMOILIHHO 300pa3uTh CBOTO reposl. Y UHsIM, sIKi BIIIYBaJIU JEsKi CTpaxu, OyIIo JO3BOJICHO IMITPO-
Bi3yBarH. Lle 10mMoMonio IM pO3KPUTHUCS 1 HE COPOMHUTHCSA. Yci 0€3 BUHATKY CTaJM TBOPYO iHIIIaTUBHUMH. 13 3a10-
BOJICHHSIM YYHI BIAMOBIAIN HA 3alIUTAHHS aHKET, sIKi Oyl IM pOo3/1aHi HAPUKIHII YPOKY. Biamosiai Oyiu TakuMu:

Uu nopobaeTbest TOOI BUBYATH aHIVIIMCHKY MOBY Y BUIVISIII CLIEHIYHUX iTOp 1 MiCEHb? Tak (12) Hi (2)
Yu cniomobanocs T001 3HAHOMCTBO 3 aHITIHCHKOI0 MOEe31€10? Tak (11) Hi (3)
Yu no1o0aeThest T0O1 BHOCUTH CBOI i71ei it yac cieHiuHol rpu? Tak (13) Hi (1)
Xortinocst 6 T0O1, 00 Taki YpOKH MPOBOFITHCS YacTiie? Tak (13) Hi (1)
STk TH BBa)Ka€lll, TBOSI y4acTh Y CIICHII J1o/iajia ToO1 BIIEBHEHICTh Y C00i? Tak (11) Hi (3)
rpat pois (4)
o To6i1 HalibinbIIe criogobanocs? YUTaTH 10e3i10 (4)
criBaru (6)
Ko 1061 3aNpONOHYIOTh BUBYATH AHIVIICEKY MOBY 3 TAKMM TBOPYHMM ITiIX0/I0M /10 Tax (12) Hi (2)
3aKiHYEHHSI IIKOJIH, TO TH J0 [IbOTO MOCTABUIIICS 3 IHTEpecoM?
Yu Oyo T001 CKIIJIHO YUTATH aHIVIIICHKY 110e3i10? Tax (4) Hi (10)

BucnoBku. Y Hariit 0COOUCTIH MPaKTHIII MU MIEPEKOHAIUCS, [0 TEOPSTUIHE TTOJIOKEHHSI TAHOTO METOY I[iJI-
KOM MOY€ MaTH MICIIE B OCBITHROMY Tpolieci. BUCHOBOK MO)KHA 3pOOMTH TaKWi: JaHA METOIMKA, HA HAITY TYMKY,
IIOBUHHA 000B’13KOBO MaTH Miciie B IIkonax. OcoO0ucTo My He 0aYMMO B Hill HIIKMX HETaTUBHUX ABUIL. SIKIIO HAM
JIOBEJIETHCS 33 POJOM CBOEI MPOQeCiifHOl MisIBHOCTI MaTh CIpaBy 3 BUKJIAJaHHAM aHIIIHCHKOI MOBH B IIKOJI, TO
MU 0€3 po3yMiB OyZeMO 3aCTOCOBYBATH METOJI ipaMa TIeIaroriKy.
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Shkafarak O. V. The problem of artistic and aesthetic education at English lessons

Nowadays, in Ukrainian school education, most pupils have a reduced interest in learning foreign languages. In this article,
we will analyze the causes of this tendency and we will suggest a method that will increase interest in learning foreign languag-
es. The drama pedagogy method became widespread in schools of the United States of America. Gradually, it began to spread
as a methodology for teaching English and English literature. Closer to 2012, this pedagogical method was applied in some pri-
vate schools in the former CIS countries. Some teachers wrote dissertations devoted to the study and implementation of the dra-
ma pedagogy in the educational process of the middle classes. This method of studying English language and English literature
received good responses from most students (we noticed it in our own practice). We studied the drama pedagogy method, at the
practical lesson (English lesson) at the Odessa school Ne 11. We developed a plan for giving an English lesson with the use of the
drama pedagogy method. In this article we will describe in detail giving of such a practical lesson among the 6th grade pupils of
a secondary school. We believe that this method has a future and it will be used by many teachers who teach foreign languages.
1t is possible for drama pedagogy because it helps pupils to become more sociable, it allows them to improvise during the lesson
and enables them to speak more often. This method can help pupils to enrich their vocabulary more easily, emotionally express
themselves and, accordingly, to let themselves go while communicating with others. All these things are important in learning
foreign languages. This teaching technique has its own peculiarity, and it is necessary to allocate more hours for such creative
lessons. In 45 minutes given just for one lesson, it is impossible to fulfill all the creative tasks. The minimum for such classes is,
as a rule, 1 hour and 30 minutes. Teachers practicing the drama pedagogy technique, basically, giving such classes non-scho-
lastically, that's why not all students have a desire to remain after classes. The teachers who support this technique have hope
that in the distant future, there will be more hours for such creative lessons which will be included in the school program.

Key words: drama pedagogy, drama strategies, English Language Arts (ELA).
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